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CHINESE MYTHS AND BELIEFS ASSOCIATED WITH THE MOON
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Abstract. This article is an attempt to gather in one place the most popular myths, symbols
and characters associated with the Moon. It has been divided into two parts. The first part refers
to legends and presents residents of the Silver Globe (Chang’e, bunny/rabbit, toad/frog, Wu
Gang) and objects located there (cinnamon tree, Moon Palace). The second part is an attempt to
scientifically verify these beliefs and myths. It refers to such issues as frog deity and Moon deity
in the context of femininity, fertility and immortality. Next, it deals with the relationship between
Moon and number “seven.” The last two sections briefly discuss the traditional Chinese holidays,
connected with the Moon (Mid Autumn Festival and Double Seventh Festival) and the Chinese
Lunar Exploration Project, which could be a modern proof of the Chinese people’s attachment to
traditions and popular beliefs (names of space vehicles).
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MITY

Wedhug stownika chinskich symboli Wolframa Eberharda' Ksigzyc jest zwia-
zany z zenskim zywiotem yin (yin ). Takze bog Ksiezyca jest rodzaju zenskie-
go. Wynika to m.in. z faktu, ze Ksigzyc ,,rodzi si¢” na zachodzie, a kierunek za-
chodni takze jest postrzegany jako zenski. Ponadto elementowi yin jest rOwniez
przypisana jesien, a Chinczycy uwazaja, ze jesienia Ksiezyc jest najpickniejszy’.
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' WOLFRAM EBERHARD, Symbole chiriskie: stownik: obrazkowy jezyk Chirczykéw, przet. Re-
nata Darda (Krakéw: UNIVERSITAS, 1996), 119.

> Wedtug chinskiego kalendarza ksiezycowego jesien wypada pomiedzy sierpniem a listopa-
dem kalendarza gregorianskiego — w 2018 r. rozpoczgta si¢ 7 sierpnia, a zakonczyta 6 listopada.
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Dalej autor podaje, ze tradycyjnie jesienia odbywaty si¢ egzekucje, co miato
korespondowa¢ z obumierajaca o tej porze roku przyroda. ,,Ksigzyc porow-
nywany jest z traceniem zloczyncow, Stofice za§ — z cnota dobrych ludzi”.
Wreszcie, na zasadzie analogii, poniewaz Stonce bylo symbolem cesarza,
Ksigzyc mogt reprezentowaé cesarzowa”.

Za pierwsza boginie Ksiezyca uznaje sie Niiwe (Niiwd ), ktora byta
takze pierwsza boginia (kobieta) w chinskiej mitologii, stworzycielka ludzi®.

Starozytni Chinczycy wierzyli, ze ksigzycow jest dwanascie, co miato od-
powiada¢ liczbie miesigcy ksigzycowych w roku. Ksigzyce owe byty kobietami,
corkami cesarza Juna (Dijun 75 1R), wladcy wschodniego nieba’.

W mniemaniu Chinczykow Ksigzyc (ostatecznie jeden, mity nie wyjas-
niaja, co si¢ stalo z pozostatymi jedenastoma) jest do$¢ gesto zaludnionym
satelita, cho¢ moze stowo ,,zaludniony” jest nie do$¢ precyzyjne, bo miesz-
kancami Srebrnego Globu sa nie tylko ludzie.

1. MIESZKANCY KSIEZYCA
¢ Chang’e

Historia rozpoczyna si¢ od postaci mitycznego tucznika Hou Yi (Hou Yi J5
#) i dziesieciu stonc, ktore takze byly dzie¢mi (synami) cesarza Juna ijego
zony®. Co dzien o $wicie jedno ze stonc wyruszalo na wedrowke po niebie,
noc spedzaly pod ziemia. Az pewnego dnia postanowily zazartowaé sobie
z ludzi i wyszty na niebo wszystkie na raz. Zar lal si¢ wszystkim na gtowy
i trudno byto egzystowa¢ w taki upat. Jedyna osoba zdolna do sprowadzenia
deszczu byla szamanka, ale stojac w palacych stoncach, zgingta. Wtedy cesarz
poprosit o pomoc Hou Yi, ktory mial raczej przekonaé stonca, zeby zeszly
z firmamentu, tymczasem on zestrzelit dziewigé z nich. Cesarz rozgniewat si¢
na Hou Yi za to, ze zabil jego syndéw, zamiast z nimi pertraktowaé i skazat
jego oraz jego zong Chang’e (Chdng’é B 1) na pozostanie na ziemi. Hou Yi,
nie chcac by¢ skazanym na pdjscie po $mierci do $wiata podziemnego, wy-
ruszyt na gore Kunlun (Kinlin Shan £ 1l1; siedziba niesmiertelnych), do
Krélowej Matki Zachodu (Xiwdngmu V5 E£E). Od niej dostal pigutke na
nie$miertelnosé, ktéora miat podzieli¢ si¢ z zona. Chang’e dowiedziata sig

3 JACQUES PIMPANEAU, Chiny. kultura i tradycje, przel. Irena Katuzynska (Warszawa:
Wydawnictwo Akademickie DiALOG, 2001), 139.

* DAOBIN Fu, ,,Zhonggué de yuéliang jigi yishu de xiangzheng ' [E # H 22 K H 2R B R AT,
Sohu.com 1, 11.11.2017, dostep 25.03.2019, http://www.sohu.com a/203781849 488759.

3 PIMPANEAU, Chiny. kultura i tradycje, s. 139.

% Innej niz matka ksigzycow.
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jednak, ze jesli potknie sama cala pigutke, to nie tylko osiagnie nie$miertel-
nos$¢, ale dostanie si¢ do nieba. Zazyta ja wigc potajemnie i wbrew wiasnej
woli poleciata na Ksigzyc’. Tym samym stala si¢ pierwsza jego mieszkanka.
Edwin C. Krupp natomiast podaje, ze Chang’e (nazywana u niego Heng O)
wybrata Ksiezyc $wiadomie, jako schronienie przed gniewem meza® (wystepu-
jacego w tym wariancie opowiesci pod imieniem Shen I).

Wedhug innych zrodet istnieje wersja tej legendy, ktéra uniewinnia Chang’e
i zdejmuje z niej odium ztodziejki izdrajeczyni meza. Lucznik Hou Yi,
sprawny w swej dyscyplinie i stawny, mial uczniow, z ktérych jeden — Pang
Meng’ — pewnego dnia, pozorujac chorobe, zwolnit si¢ z ¢wiczen. Potem
zakradt si¢ do domu tucznika i zazadal od jego zony, by oddata mu pigutke
nie$miertelnosci. Chang’e, nie cheac utraci¢ cennego medykamentu, potkneta
go w ostatniej chwili. Na skutek tego stawata si¢ coraz lzejsza i zaczeta sie
unosi¢ coraz wyzej, nie mogac juz powroci¢ na ziemig. Zatrzymata si¢ na
Ksigzycu, poniewaz pozwalato jej to pozosta¢ stosunkowo blisko Ziemi. Hou
Yi bardzo tesknit za zona. Wotal jej imig i szukat jej wzrokiem na niebie, az
zauwazyl na Ksigzycu cien postaci. Wystawit do ogrodu stolik, potozyt na nim
przysmaki i owoce i nie przestawat wpatrywac si¢ w oblicze Luny, myslac, jak
potaczy¢ si¢ zukochana. Stad wzial si¢ zwyczaj patrzenia na Ksigzyc,
#1)'°, ktore przypada pigtnastego dnia 6smego miesiaca ksiezycowego.

Eberhard opisuje Chang’e jako ,,wytworna dame przegladajaca si¢ w lu-
strze trzymanym przez sluzebng”. Na wizerunkach Chang’e towarzyszy jej
czesto dwoje dzieci, ktore patrza na zajaca (1 %) ''. Owe dzieci raczej nie
sa statymi mieszkancami Ksig¢zyca, nie wspominaja bowiem o nich inne
zrodta, ale zajac juz tak.

¢ Zajac/kroélik

Bywa nazywany nefrytowym/jadeitowym zajacem/krolikiem (yutn &)
lub ksiezycowym zajacem (yué tu /%) i pono¢ do dzisiaj mozna go do-
strzec na Srebrnym Globie. Mial powstac¢ z otaczajacej pigutke niesmiertel-

" PIMPANEAU, Chiny. kultura i tradycje, 137-138.

8 EDWIN C. KRUPP, Za horyzontem. Mity i legendy o Storicu, Ksiezycu, gwiazdach i planetach,
przet. Robert M. Sadowski (Warszawa: Proszynski i S-ka SA, 2006), 101-103.

? Cytowane zrédto nie podaje znakow, byé moze jest to Feng/Peng Meng (Féng/Péng Méng
&%), ktory — wedhug legend — zabit Hou Yi z zawisci o jego umiejetnoéci strzeleckie.

" SANMU TANG, Obchodzimy chinskie $wieta. Zbior opowiadan i przepiséw kulinarnych,
przetl. Jadwiga Smulko (Ozaréw Mazowiecki: Wydawnictwo Olesiejuk, 2013), 61-63.

" EBERHARD, Symbole chiriskie, 40.
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nosci skorupki, ktora Chang’e wypluta, ladujac i zderzajac si¢ z powierzch-
nig Ksigzyca'?. Przedstawia si¢ go z mozdzierzem i ttuczkiem (o ksztalcie
fallusa), a narzedzia te sa mu potrzebne do $cierania/tluczenia kory drzewa
cynamonowego (gui 1, o nim pdzniej). Specyfik ma zapewnia¢ nie$miertel-
nos¢, a sam zajac symbolizuje dtugowieczno$¢. Zajac jest jednym ze zwie-
rzat towarzyszacych wizerunkom Xiwangmu, co ma dowodzié, ze pojawiat
si¢ juz w najstarszych chinskich legendach". Jedna z nich méwi o tym, jak
trzech medrcoéw, przybrawszy postacie umierajacych z gtodu, starych zeb-
rakow, na swej drodze spotkato lisa, malpe i zajaca. Trzej medrcy, uposta-
ciowani na zebrakow, poprosili zwierzeta o pozywienie. Lis 1 matpa natych-
miast podzielili si¢ z nimi tym, co mieli, ale biedny zajac sam byt glodny
i nie mial czym si¢ pozywi¢ ani poczgstowac zebrakow. Zdecydowany ocali¢
tych trzech od $mierci glodowej, rzucit si¢ w ogien, skladajac siebie w ofie-
rze. Mgdrcy byli tak poruszeni zachowaniem zajaca, ze za pomoca Swojej
magicznej mocy ozywili go i dali mu wieczne zycie. Potem zostat wystany
do Ksiezycowego Patacu, by towarzyszy¢ Cheng’e'.

¢ Ropucha/zaba

Podobnie ,,starym” zwierzeciem mitycznym jest ropucha (hdma WEWR,
chanchu Y5kx)/zaba (wa 1), ktora — obok zajaca — odnajdziemy wsrod
towarzyszy Krolowej Matki Zachodu oraz na Ksi¢zycu. Bywa ona utoz-
samiana z Chang’e, kolejna bowiem wersja legendy gtosi, ze zonie Hou Yi
udalo si¢ uzyskaé nie$miertelno$é, ale pod postacia trdjnogiej ropuchy'’,
w ktora przemienita sig, wypijajac pierwszy lyk ksigzycowej rosy. Prawdo-
podobnie wraca do ludzkiej postaci (,,picknieje”) kazdego pigtnastego dnia
miesiaca, kiedy odwiedza ja maz'®.

Zwiazek trdjnogiej ropuchy z nieSmiertelnoscia potwierdzony zostaje row-
niez poprzez fakt, iz statla si¢ ona atrybutem jednego z O$miorga Nie-
$miertelnych (baxian )\fll) — Zhang Guolao (Zhdang Gudldio 7K F#)" oraz
byta kompanem podrézy innego niesmiertelnego — Liuhai Xiana (Liuhdi
Xian XEAN/Liv Hdichan XVHEWE/Haichanzi #45T). W trakcie ich

12 KRUPP, Za horyzontem, 101.

3 DEREK WALTERS, Mitologia Chin, przet. Wistawa Szkudlarczyk (Poznan: Dom Wydaw-
niczy REBIS, 1996), 113; EBERHARD, Symbole chinskie, 40, 297.

'Y SABRINA L1AO, Chinese Astrology: Ancient Secrets for Modern Life (New York: Hachette
Book Group, 2000), 68 (numer strony wedlug wydania w wersji PDF — https://www.hachette
bookgroup.com/titles/sabrina-liao/chinese-astrology/9780759520486/).

'S WALTERS, Mitologia Chin, 149.

16 KrRuPP, Za horyzontem, 102.

" WALTERS, Mitologia Chin, 132.
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wspolnej wedrowki czesto uciekata do studni i Liuhai musial ja wywabiaé za
pomoca przyngty w postaci zlotych monet. Z tego powodu Liuhai Xian uwa-
zany byt za boga bogactwa'®.

Zwierzg to jest jednoczes$nie symbolem Ksigzyca oraz nieosiagalnego ma-
rzenia, poniewaz — wedlug podan — podczas zaémienia tréjnoga ropucha
zjada Ksiezyc'". Sposrod wierzen dotyczacych zaby wartym wspomnienia jest
to, ze podobno jedna z dusz® cztowieka, o nazwie hun (hun 3), ma ksztatt
tego plaza, a w Korei sen o zabie przynosi nadzieje na narodziny syna®'.

¢+ Wu Gang

Czwartym i zdaje si¢ nie ostatnim ze znanych starozytnym Chinczykom
mieszkancow Ksigzyca jest zndw cztowiek, chinski Syzyf, mezczyzna zwany
Wu Gang (Wu Gang #%Wl). Oto przytoczona w caloéci jedna z wersji
legendy o Wu, ktora sugeruje, ze rowniez trzech jego synow stato si¢ ksigzy-
cowymi obywatelami: ,,Wu Gang, zwany takze Wu Quan (Wi Qudn i),
pochodzi z Xihe (Xihé PH{H). Wnuk Plomiennego Cesarza (Ydndi % 77), Bo Ling
(B Ling fHFX), korzystajac z trzyletniej nieobecnoéci Wu Ganga, ktory zglebiat
dao (dao 1B) nie$miertelnosci, mial romans zjego zona i splodzil znia troje
dzieci. Wu Gang, w napadzie ztosci, zabit Bo Linga, czym wywotat gniew Plo-
miennego Cesarza. Za karg, Yandi zestal Wu Ganga na chtodny, martwy Ksigzyc
i rozkazatl mu $cina¢ nieumierajace drzewo — ksigzycowy cynamonowiec. Drze-
wo to bylo wysokie na pigéset zhang™. Choé Wu Gang je $cinal, stale odrastato,
a Yandi wykorzystal t¢ wieczna pracg bez odpoczynku jako karg dla zabojcy.
Zona Wu Ganga miata wyrzuty sumienia, nakazata wiec swoim trzem synom
polecie¢ na Ksigzyc i towarzyszy¢ mu. Jeden z nich zmienit si¢ w ropuche, drugi
— w zajaca, a trzeci — w weza”>.

Inny wariant tej opowiesci mowi, ze Wu Gang byl straznikiem Potudnio-
wych Wrot Niebianskich, ale zaczat zaniedbywac swoje obowiazki, poniewaz
romansowat z Chang’e. Gdy si¢ otym dowiedzial Nefrytowy/Jadeitowy
Cesarz (Yuhudng 5% lub Yu Di T3, zirytowat sie i za kare zestat Wu na

18 WALTERs, Mitologia Chin, 95-96.

19 EBERHARD, Symbole chinskie, 220.

2 Zgodnie z tradycja czlowiek w Chinach miat wicle dusz, ktére dzielily si¢ na dwie kate-
gorie: dusze materialne (cielesne) — po B i gui Y oraz dusze niematerialne — huin 2% i shén .

21 EBERHARD, Symbole chiriskie, 308-309.

2 Zhang 3 to okoto 3,3 m, czyli 500 zhang to okoto 16,5 km.

2 Buténg banbén Wu Gang fa gui de chuanshud gishi”, Sohu.com K, 25.01.2018, dostep
24.05.2018, http://www.sohu.com/a/218795462_100058695.

** Oba imiona sa prawdopodobnie skrétem od calego tytutu: Yivhudng Ddadi &2 KW —
Jadeitowy/Nefrytowy Cesarz Niebios, bostwo z panteonu taoistycznego.
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Ksigzyc, by tam $cinat ogromne drzewo — ksigzycowy cynamonowiec. Do-
piero gdy drzewo zostanie $cigte z korzeniami, Wu Gang moze powroci¢ do
Wroét i spotkaé si¢ z boginia. Wu Gang cial icial, co najmniej pot roku,
i spodziewal si¢, ze lada moment skonczy, ale wtedy Nefrytowy Cesarz
postat w poblize drzewa kruka, ktory przeleciat ze §wistem i zabrat z drzewa
kurtke, zawieszona tam uprzednio przez Wu Ganga. Ten od razu odtozyt to-
por izaczat $ciga¢ ptaka. Kiedy odzyskal odzienie, wrdcit pod drzewo
i spojrzal, a tam wszystkie gatezie i liscie, ktore dotychczas $cial, odrosty.
Od tej pory, kiedy tylko Wu Gang jest bliski konca swojej pracy, na drzewie
siada kruk i zaczyna kraka¢. Wu Gang musi przerwaé pracg i spojrze¢ na
niego, a wtedy z drzewa ponownie wyrastaja galezie i lisScie. W ten sposob
mija rok za rokiem, a Wu Gang nie moze catkowicie §ciaé¢ ksigzycowego
cynamonowca. Tylko szesnastego dnia 6smego miesigca zdarza si¢, ze gale-
zie 1 liScie cynamonowca opadaja na ziemig, spadajac do zagrody najbardziej
pracowitej rodziny, ktora juz nigdy nie zazna biedy™.

W kolejnej odmianie tego mitu kwiat cynamonowca staje si¢ antidotum na
zarazg, a Wu Gang dzielnym mlodziencem, ktory pragnie uratowaé swoja
matke. Chciatby zabra¢ cynamonowiec do $§wiata ludzi, by wszystkich ochro-
ni¢ przed choroba. Poniewaz swym wtargnigciem do Patacu ksigzycowego
naraza si¢ jednak bogom, zostaje ukarany i znow podejmuje nierowna walke
z drzewem. Nefrytowy Cesarz w magiczny sposob sprawil, ze wszystko to, co
Wu Gang odciat, odrastato ponownie™.

Legendy mowia tez o tym, ze cykl $cinania drzewa jest dobowy: Wu Gang
probuje pokonaé drzewo kazdej nocy, a ono odrasta w ciagu dnia®’.

Wreszcie istnieje takze wersja moéwiaca o tym, ze na Ksigzycu przebywa
chtopiec ukarany za chciwos$¢. Poniewaz wczesniej widzial, ze jego sasiad za
udzielenie pomocy rannemu ptakowi otrzymal magiczne ziarno, z ktoérego
wyrosta dynia o owocach pelnych ztota i srebra, celowo zranit i wyleczyt in-
nego ptaka. Z ofiarowanego mu ziarna nie wyrosta jednak dynia niosaca
drogocenne kruszce. Z owocu wyszed! staruszek i przedstawit chtopcu ,,rachu-
nek z wielkim dtugiem”. Nastepnie dyniowa winda zabral go na Ksigzyc,
gdzie bogini postawita mu ultimatum: wroci do domu, jesli zetnie rosnace
przed jej palacem drzewo. Bylo to cynamonowe drzewo niesmiertelno$ci, na
ktorym natychmiast zamykaly si¢ wszystkie zadawane toporem rany, a chto-
piec byt skazany na wieczne wygnanie®.

% Buténg binb&n Wu Gang f4 gui de chuanshud gushi”.
26 Tbid.

2T EBERHARD, Symbole chinskie, 55.

B KRUPP, Za horyzontem, 106—107.
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2. OBIEKTY NA KSIEZYCU
¢ Drzewo cynamonowe

Historia Wu Ganga prowadzi nas do kolejnego lokatora, jaki znajduje si¢
na Ksig¢zycu, tym razem przedstawiciela flory, a mianowicie do drzewa
cynamonowego>’. Rosnie ono na dziedzificu Patacu ksigzycowego (yuégong
H'E). ,Drzewo kasjowe ro$nie tak bujnie, ze z czasem zastonitoby caty
blask Ksigzyca. Dlatego musi by¢ ono $cinane co tysiac lat”’. Jego kwiaty
maja przepigkny zapach, ktoremu nie mozna si¢ oprze¢, a z ktorym zwigzane
jest dos¢ zabawne skojarzenie: ,,ztamaé¢ galaz cynamonu” oznacza ,,zdaé
egzaminy panstwowe” — podobno kiedy kandydat ukonczy je z sukcesem,
rozsiewa wokol przyjemna won. Wedtug tradycyjnego kalendarza drzewo
cynamonowe kwitnie w 6smym miesiacu, jego kwiaty zatem sg uznawane za
kwiaty jesienne®'. Jego liScie sa wiecznie zielone™.

+ Patac rozlegtego zimna™

Na Ksigzycu odnajdziemy takze imponujaca budowle, ktéra dla ukonten-
towania Chang’e zbudowat Han Zhuo (Hdn Zhué F€3¢) — Patac rozleglego
zimna (gudnghdngong |~ 7). Inne jego nazwy to Patac ropuszy® (chdn-
gong WEE), co ma oczywiscie zwiazek z postacia Chang’e, lub Patac ksiezy-
cowy (yuégong H E)*°. Dlaczego tam wlasénie zamieszkata Chang’e? Jedna
z wersji legendy mowi, ze zostata tam umieszczona za kar¢ przez Nefry-
towego Cesarza, poniewaz ukradkiem sama zazyla pigutke, ktora byta prze-
znaczona takze dla jej meza. Jak tylko doleciata do Nieba, zostala uwigziona
w samotno$ci w Patacu rozlegtego zimna. Cho¢ budowla byla ogromna, nie
byto w niej zadnego cztowieka, z ktorym Chang’e mogtaby zamieni¢ stowo
(zadaniem Wu Ganga byto jedynie $cigcie drzewa, nie mogt si¢ odzywac).

* Lub tez — jak podaja zrodta — kasjowego. Wedtug jednak Encyklopedii PWN nazwe kasja
stosuje si¢ m.in. na okreslenie przyprawy — kory cynamonowca (wonnego). ,,Kasja”, w: Ency-
klopedia PWN, PWN, dostep 9.09.2018, https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/kasja;3920895.html.

30 Basn o ksiezycowej wrozce wedtug tlumaczenia Richarda Wilhelma; cytat za: EBERHARD,
Symbole chinskie, 55.

3! EBERHARD, Symbole chinskie, 55.

32 KRUPP, Za horyzontem, 100.

33 Taka nazwe podaje Eberhard pod hastem ,,Chang’e” (Za horyzontem, 40) na s. 85 budowla
ta pojawia sig jako Patac dalekiego chtodu. Krupp (Za horyzontem, 107) thumaczy t¢ nazwe jako
Patac Niezmierzonego Zimna.

3 Wedtug stownika chdn (chii) W5(%) oznacza zaréwno ropuche, jak i Ksiezyc.

33 ZHANGX1U (red.), ,,Guiinghangong de 1aili. Chang’é bényué yihou weishénme zhiizai guin-
ghangong”. Lishi quwén JJ3 2#8[F 2015, dostep 10.09.2018. http://www.lishiquwen.com/news/
37.html.
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Yu Di chcial, by Chang’e doglebnie posmakowata goryczy samotnosci
i chtodu i w ten sposob odpokutowata swoj grzech®®.

Mitycznym dowodem istnienia na Ksi¢zycu takiego patacu moze by¢ wy-
cieczka cesarza Xuanzonga (Tdng Xudnzong JF %52, 685-762)". Ponoé
w podrozy tej pomoégt mu i towarzyszyt czarodziej. Jak zapisal Liu Zong-
yuan (Liti Zongyudn MI5276, 773-819)%*, ujrzawszy na miejscu ogromna
rezydencje, cesarz okreslil ja jako ,rozlegla, zimna, cicha i pusta”™. Eber-
hard dodaje, ze ,,zobaczyli [tam] patace i zZyjace w nich pigkne boginki®.
Xuanzong nauczyl si¢ od nich pozaziemskiej melodii”*'. Panny wywarly na
wladcy tak duze wrazenie, ze ,,Cesarz musiat ciagle wraca¢ mys$lami do ksig-
zycowych boginek, wspominal, jak tanczyly fruwajac na wietrze z powiewa-
jacymi rekawami i pelerynami. Zaczal wigc komponowacé i stworzyl melodi¢
do tekstu Stroj z chmur i suknia z pior™*.

Pigkna ilustracja potaczenia rozmaitych wierzen dotyczacych Ksigzyca
jest rytuat ludu Tanka, mieszkajacego na todziach i zyjacego w potudnio-
wych Chinach, odprawiany na cze$¢ $wiezo zaSlubionej pary. Pigtnastego
dnia 6smego miesiaca (wedlug kalendarza ksigzycowego) przy drzwiach
sypialni nowozencoéOw stawia si¢ drzewo cynamonowe, pod ktérym znajduja
si¢ ropucha i zajac. Malzenskie loze jest zastonigte parawanem, a przed nim
stoja Swiece. Tak przygotowana loznice nazywa si¢ ,,palacem ropuchy”.
Jedna ze starszych kobiet wciela si¢ w posta¢ Krolowej Matki Zachodu
i prowadzi ceremoni¢. Na otwartej platformie na przodzie todzi umieszcza
si¢ pokarmy i napoje, ktére maja przynies¢ szczgscie: orzechy ziemne, ziarna
dyni, ciasto zawierajace cynamon, herbatg, wino. W dniu ponownych zaslu-
bin zbierajg si¢ krewni i powinowaci zony i m¢za, a mtoda para, ponownie
w weselnych strojach, ustawia si¢ w promieniach Ksigzyca. ,,Potem udaja si¢
do ,,ksiezycowego patacu” (pokoju nowozencow) i zatrzymuja przed ,,brama
ksigzycowej hali” (przed tozem)”. Kobieta grajaca rol¢ Xiwangmu zegna ich
stowami zachgty, para obejmuje si¢, catuje i jest odprowadzana do ,,patacu

3% ZHANGXIU (red.), ,,Guinghangdng de 1aili”.

37 Jeden z wadcow z dynastii Tang, zyt w latach 685-762, panowat w latach 712-756.

3 Poeta zyjacy w czasach dynastii Tang. Cytat pochodzi z dzieta ,Zapiski z Longcheng”,
traktujacego o tym, jak Minghuang udat si¢ w senng podréz do Patacu rozleglego zimna (Long-
chéng li. Minghudng méngyéu gudnghangong (k. HESNE ) ). Minghuang to
posmiertne imig cesarza Tang Xuanzonga.

3 EBERHARD, Symbole chiriskie, 119; ,,guing han gong ) FE £, w: Han wénxué wang | Hanyii
cidicn I 3L M [PE R H, dostep 11.09.2018, http://cd.hwxnet.com/view/ogofofkhme hekagj. html.

* Boginkami (xi@nni filll %) sa m.in. Xiwangmu, Chang’e, Niiwa.

*1 EBERHARD, Symbole chiriskie, 119.

“Ibid., 27.
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ropuchy”. W taki sposéb czczono niegdy$ Ksigzyc wten sam dzien na
obszarze catego kraju®.

FAKTY

W chinskiej kulturze najbardziej elementarnym jest zwiazek Ksigzyca
z matka i kobieta. Jako dowod Daobin Fu przywotuje klasyczne teksty, takie
jak ,.Ksiega rytuatow” (Liji (#Lic)) czy ,.Kronika Wiosen i Jesieni” pana
Lii (Liishi chiingiia {5 [KRFFK)). Wedtug niego zalezno$¢ ta powstata w od-
legtych czasach, kiedy praprzodkowie Chinczykow byli wyznawcami kultu
plodnosci, ktory przejawiat si¢ gldownie w czczeniu kobiety, a dominujacym
w spoleczenstwie systemem byl matriarchat. Zdaniem uczonego starozytni
dtugo nie pojmowali roli mezczyzny w procesie rozmnazania, uznajac, ze
dawanie nowego zycia jest zastuga wylacznie kobiety. Stad w chinskich
mitach pojawia si¢ spora grupa matek-dziewic, a wielu swigtych i medrcow
nie ma ojca™.

O wicelowiekowym zwiazku Ksigzyca z kobieta $wiadczy¢é maja takze
malowidta nagrobne, odkryte w czasach dynastii Han (Hanchdo L5, 206
p-n.e. — 220 n.e.), na ktorych przedstawiano Niiwg trzymajaca w reku wiasnie
Ksigzyc. Wiele zrodet pisanych wspomina tez o wptywie tego satelity na ciato
kobiet. Na przyktad Kronika potudniowych dynastii Song (Songshii (AR 15))
opisuje Fudu (Fudii $£#F), konkubing krola Zhuguia (Zhigui £%%) z dy-
nastii Xia (Xiachdo %3}, 2070-1600 p.n.e.), ktora zaszta w ciaze po tym,
jak ujrzata biaty oblok zastaniajacy oblicze Ksigzyca. Li Qin (Li OQin Z53%),
bohaterka Kroniki dynastii Han (Hanshii {315 ), bedac juz brzemienna,
we $nie widziata, jak na jej pier§ pada blask Ksigzyca i dzigki temu jej corka
wyrosta na cnotliwa panng, znajaca obowiazki przyktadnej zony (wedhug
tradycyjnej, konfucjanskiej etyki)®.

Takze wedlug Wu Tianminga jednym z najwazniejszych zagadnien, jakie
nurtowalo badaczy mitéw zwiazanych z Ksiezycem, byl jego zwiazek z za-
ba, a nastgpnie z kobieta i kobiecym tonem. Ustalili oni, ze wzor zaby (ropu-
chy) jest drugim po rybie wzorem, ktéry pojawil si¢ na artefaktach pozosta-
wionych przez kultur¢ prymitywnego, matriarchalnego spoleczenstwa chin-
skiego. Chociaz jest mlodszy niz ryba, to byl o wiele bardziej rozpow-

43 EBERHARD, Symbole chinskie, 221.
* Fu. ,,Zhonggué de yueliang”.
* Tbid.
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szechniony i wspotcze$nie na sporym obszarze srodkowo-zachodnich Chin
sukcesywnie odkrywane sa przedmioty $wiadczace o tym, ze wsrod wielu
pierwotnych ludéw istniaty mity o kulcie bostwa zaby™.

Pewne cechy budowy izachowania zab sprawity, ze dla starozytnych
staty si¢ one symbolem kobiecego tona: po pierwsze brzuch zaby, podobnie
jak brzuch cig¢zarnej kobiety, jest idealnie okragly irozdety; po drugie —
plazy te charakteryzuja si¢ bardzo duza ptodnoscia. Wystarczy jedna de-
szczowa noc, by wydaly na §wiat niezliczona liczbg potomstwa, a to byta
umiejetnosé, ktora pierwotni podziwiali i ktorej zazdrogcili®.

Kolejnym wzorem, ktéory mozemy zaobserwowaé w prymitywnej sztuce
chinskiej byt wzor ciata cztowieka i zaby potaczonych razem, co moze by¢
dowodem na to, ze w p6znym spoteczenstwie matriarchalnym zaba nie tylko
nosita symboliczne znaczenie kobiecych genitaliow, ale takze rozwingta si¢
w symbol kobiety. Ponadto wymowa stowa wa 4% (‘zaba’) na drodze ewo-
lucji fonetycznej stata si¢ tozsama z artykulacja sylaby wa @4 ze stowa Niiwd
ﬁ‘;l 48‘

Jesli chodzi o fonetyczne zwiazki Ksigzyca, cztowieka i zaby, to wedtug
Fu jest to nie tylko wspotbrzmienie trzech sylab ‘wa’ (trzecia jest wd U
oznaczajace ‘dziecko’ lub ‘lalke’). Podaje on, ze niegdy$ slowo ‘ropucha’
zapisywano znakiem min ¥, a znak oznaczajacy ‘kobiete w ciazy’ byl pola-
czeniem elementéw ‘kobieta’: nii % i ‘ropucha’ min . Natomiast trady-
cyjna medycyna chinska do dzi§ okresla kobiecy srom stowami ,,usta zaby/
ropuchy” (hdma kou ¥ 11 /wa kou B T /wa kou U 1),

Kolejnym elementem ukladanki bylo skonstatowanie przez starozytnych,
ze cykl przejscia Ksigzyca od nowiu do petni i od petlni do nowiu wynosi
dwadziescia osiem dni, co zgadza si¢ idealnie z rytmem cyklu miesigcznego
u kobiety™. Takze kolejne fazy Ksiezyca, od jego braku do kragtosci i od-
wrotnie, sa identyczne ze zmiang ksztattu brzucha kobiety: kiedy jest w ciazy
z ptaskiego robi si¢ okragly, a p6zniej odwrotnie, wraca do oryginalnej formy.
Z tego powodu ludzie pierwotni, czczacy bostwo zabe ibodstwo Ksigzyc,
wyobrazali sobie, ze na Ksi¢zycu egzystuje zaba, odpowiedzialna za roz-

* TIANMING WU. The Study on Chinese Myths (Beijing: Central Compilation & Translation
Press, 2003), 246.

7 Ibid.

* Ibid.

* Fu. ,,Zhonggu6 de yuéliang”.

0 Wspétezesni Chinczycy weiaz okreslaja miesiaczke takimi stowami jak yué shui F 7K
(‘ksigzycowa woda’), yuéxin H15 (‘ksiezycowy list’?) czy yuéjing H% (w calosci oznacza
miesiaczke, ale jing & oznacza takze ‘klasyk’, ‘Swieta ksiege’, ‘pismo’).
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mnazanie. Ponadto stowo chdn ' bylo niegdy$ homofonem stowa chdng U

(z imienia Chang’¢), natomiast chi #:°* w archaicznym jezyku chinskim wy-

mawiato sie tak samo jak i % (‘krolik’), dlatego pdzniej dokwaterowano na

Ksigzyc takze bogini¢ Chang’e i jadeitowego krolika™.

Warto doda¢, ze wedtug specjalistow Chang’e i Niiwa to ta sama osoba.
Jak pisze Fu, cytujac He Xina, badacza chinskiej literatury klasycznej, meta-
morfoza jednej bogini w druga jest tylko kwestia zmian w fonetyce jezyka
chinskiego. Natomiast przejscie od wielkiej bogini-kreatorki do samotnej
bogini mieszkajacej na Ksi¢zycu ma swoje zrodto w zmianie sposobu po-
strzegania §wiat przez starozytnych, wyborze innego obiektu kultu — megz-
czyzny — oraz w upadku matriarchalnego systemu wierzen™.

Wu uwaza, ze powiazanie zrodel kultu zaby i Ksigzyca tylko z aspektem
ptodnosci jest stronnicze i nie daje petnego obrazu badan. Sugeruje, by wziaé
pod uwage réwniez ich zwiazek z dwoma aspektami dlugowiecznos$ci (chang-
sheng £’F): $miercia i zmartwychwstaniem (si ér fishéng SE1M 2 4) poje-
dynczego czlowieka oraz nie$miertelnoscia (chdngshéng-busi KA AAE)
catej rasy. Analogia miedzy ksztaltem i ptodnos$cia zab i kobiet to nie jedyny
powdd, dla ktorego te ptazy byly czczone. Bostwo zaba wtada takze dwoja-
kiego rodzaju tajemnicza sita umierania i zmartwychwstawania:
¢ Czas, w ktorym kobieta jest plodna i moze urodzi¢ dzieci, jest przez

nature ograniczony pierwsza i ostatnia owulacja. Zaby moga wydaé na

swiat nieograniczona liczbe dzieci, nieskonczenie wiele razy, kazdego
roku, kiedy tylko na $wiat powroci wiosna. Gdyby — zgodnie z sugestia

Wu — te okresy ptodnosci nazwaé ,,zyciem”, a okres bezptodnosci ,,Smier-

cia” 1 gdyby te kolejne okresy utraty i powrotu ptodnosci nazwac ,,$mier-

cig i zmartwychwstaniem”, to wilasnie bylaby gléwna, wspolna dla pra-
przodkow idea przenikajaca religijne mity, nieobca rowniez kolejnym
pokoleniom®’.

+ Bostwo zaba samo w sobie ma magiczna zyciowa sit¢ ,,umierania i zmar-
twychwstawania”. Zaby maja zwyczaj zapada¢ w zimowy sen i to wtasnie
sprawito, ze pierwotni ludzie, nie§wiadomi pewnych procesow zachodza-
cych w naturze, przypisali im umiejgtno$é zmartwychwstawania. Zyjacy

3 “Ksiezyce’, ‘pregowana ropucha’.

52 Takze ‘ropucha’.

33 Fraza ‘jadeitowy krélik’ stownikowo takze znaczy ‘Ksiezyc’. Wu, The Study on Chinese
Myths, 246.

3* Fu, ,,Zhongguo de yuéliang”.

35 Wu, The Study on Chinese Myths, 247-248.
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w czasach dynastii Jin (Jinchdo %55H)°® Ge Hong (Gé Hong &t 283-343)"7
w rozdziale ,,Rozwiazywanie problemoéw” (Shizhi (F&¥ii)) w ,,[Ksiedze]
mistrza, ktéry pojal prostote” (Baopiizi (HIFbF)) napisat: , Niiwa
wyszla na ziemi¢”*®. Fragment ten ma oznaczaé, ze bostwo zaba, po
zimowym $nie, wiosng i latem zndéw przebywato na ziemi, oraz suge-
rowaé, ze bostwa-przodkowie pochowani po $mierci w ziemi, moga po-
wréci¢ jak ona. Zwierzeta takie jak zaba, waz, swistak i inne, ktore maja
zwyczaj hibernowania na zimg, jawily si¢ ludziom jako posiadajace
szczegodlna moc i czesto byly obiektami kultu™.
Podobnie rzecz si¢ ma z Ksiezycem — takze posiada moc chudnigcia
i zaokraglania sig, umierania i zmartwychwstawania. Wszystkie ludy pier-
wotne czcity Stonce, Ksigzyc, gwiazdy i wiele innych zjawisk naturalnych;
wschody i zachody Ksigzyca, petnia i ndw musialy naturalnie przyciagnaé
ich zainteresowanie, a poprzez dtugotrwala obserwacj¢ udalo im sig stwier-
dzi¢, ze w tym procesie jest reguta. W odniesieniu do Stonca wschod sym-
bolizowat zycie, zachdd oznaczat Smier¢, a ponowny wschdod — zmartwych-
wstanie. Z tego mozemy wnioskowa¢, ze tak samo petnig Ksigzyca staro-
zytni uwazali za zycie, nOw — za $mier¢, a przemiang zachodzaca pomigdzy
nowiem a pelniag — za $mier¢ i zmartwychwstanie®. Wynika z tego, ze bo-
stwo Ksigzyca i bostwo zaba, albo moze bostwo Ksigzyca tak jak bostwo
zaba, maja sil¢ umierania i zmartwychwstawania, a zatem moga sprawic, ze
przodkowie powstana z martwych. Mity ludéw catego Swiata zawieraja taki
motyw, ze ich przodkinie i przodkowie moga zmartwychwsta¢. W Chinach
reprezentantami takich opowiesci moga byé: mit o Zéttym Cesarzu (Hudngdi
5 77)%, ktory wstapil do nieba, lecac na smoku; o Chang’e, ktora wzleciata
na Ksiezyc i stata si¢ niesmiertelna; o cesarzu Di Ku (Di Ku %)%, ktory
wiosng i latem dosiadal smoka. Oni wszyscy nie tylko byli dlugowieczni, ale
w razie $mierci potrafili zmartwychwsta¢, ponadto mieli magiczna moc za-
pewnienia swojemu ludowi takich przymiotow®.
Jesli chodzi o zajaca, to Yin Rongfang twierdzi, ze ogniwem laczacym go
z kobieta jest jego nieograniczona niczym plodnosé, a z Ksigzycem to, ze

36 Dynastia panujaca w latach 265-420.

37 Taoistyczny uczony i lekarz.

% Nitwa di chii i

3 Wu, The Study on Chinese Myths, 249.

% Ibid., 250-251.

8 Legendarny wiadca panujacy w latach 2697-2597.

82 Jeden z pieciu legendarnych cesarzy, wnuk Huangdi, panowat w latach 2412-2343.
8 Wu, The Study on Chinese Myths, 251.
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mlode rodza si¢ okoto dwadziescia dziewie¢ dni po zaptodnieniu. Samica
zaraz po porodzie jest gotowa do kolejnej kopulacji, a zatem moglaby
zachodzi¢ w ciaze irodzi¢ w miesi¢ecznych, ksigzycowych cyklach. Porod
z reguly odbywa sie wieczorem, czyli w czasie, kiedy wschodzi Ksiezyc®.

¢ Si6demka

Zwiazek cyfry siedem z Ksigzycem jest chyba najmniej tajemniczy ze
wszystkich omawianych tu zagadnien. Nietrudno zauwazy¢, ze Ksigzyc zmienia
swoj ksztatt co siedem dni. Dostrzegli to réwniez praprzodkowie Hanow,
a spos$rdd czterech siedmiodniowych okresow wybrali dwa, w czasie ktorych
skfadali ofiary bostwu. Byla to ,,pierwsza siédemka” (yigi —t) i ,,druga sio-
demka” (érqi —.1), czyli czas, kiedy Ksigzyc ,,rost”. Mogt to by¢ takze siodmy
dzien si6bdmego miesiaca, czyli gigi (qiqi tL). ,,Pierwsza siddemka” symbo-
lizowata koniec zycia i zmartwychwstanie, ,,druga siodemka” to $mier¢ i zmar-
twychwstanie ptodnosci, zyzno$ci, urodzajnosci. Wybrali ten wtasnie czas, ponie-
waz mieli nadzieje ,,pozyczyé” od Ksiezyca jego magiczna zyciowa moc®.

JESZCZE O SWIETACH

Swigta, ktore tradycyjny chinski kalendarz taczy z Ksigzycem, to przede
wszystkim:

+ Swieto Srodka Jesieni

Nazywane inaczej Swigtem Osmego Miesiaca (Bayuéjié )\ i), obcho-
dzone pigtnastego dnia 6smego miesiaca, ktorego histori¢ zostata krotko
zarysowana w cze$ci przedstawiajacej sylwetke Chang’e®. Tradycyjnie w tym
okresie jada si¢ ciasteczka ksigzycowe (yuébing HF), ktore wspodtczesnie
przybieraja rézne ksztalty, ale pierwotnie byly okragte, co mialo symboli-
zowac ,,polaczenie rodzin” (yudn |# — ‘okragly’; tudnyudn — ‘ponow-
nie si¢ spotkaé, polaczy¢’). Wszyscy domownicy powinni razem zajadaé si¢
tymi przysmakami i podziwia¢ oblicze Ksigzyca. Jesli kto§ w dniu $wigta nie
moze by¢ w rodzinnym domu, powinien tego wieczoru obserwowaé Ksigzyc
w miejscu, w ktorym si¢ znajduje, i mysle¢ o swoich bliskich.

Zapiski historyczne mowia, ze tradycja spozywania ciasteczek ma zwiazek
z pewnymi wydarzeniami, ktore miaty miejsce u schytku panowania dynastii

% Fy, ,,Zhdonggud de yueliang”.
5 Wu, The Study on Chinese Myths, 261, 265, 283.
8 Cf. p. 1: Mieszkancy Ksiezyca. Chang’e.
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Yuan (Yudnchdo 76, 1279-1368)%". Zhu Yuanzhang (Zhi Yudnzhang 47t
Fi, 1328-1398)% przywodca powstania przeciwko panujacej tyranii, za-
planowat wywotac¢ rebeli¢ wlasnie pigtnastego dnia 6smego miesiaca, a cia-
stek uzyt jako $rodka komunikacji, wktadajac do $rodka wiadomosci®.

+ Swigto Podwoéjnej Siodemki (Qmxijié £47 1)

Krocej zwane Qixi lub tez Qiqiao (Qigido ‘Z.¥5), nosi takze miano
»chinskich walentynek”. Jest ono zwiazane z legenda o wielkiej mitosci
Tkaczki i1 Pastucha, dramatycznym rozdzieleniem kochankéw i ich corocz-
nymi spotkaniami w siddmym dniu siédmego miesiaca, kiedy wtasnie ob-
chodzi si¢ to $wigto. Historia ma takze wymiar kosmiczny, Tkaczka bowiem
to gwiazda Wega, Pasterz to inaczej Altair, a granicg, ktora ich rozdziela,
stanowi Droga Mleczna. Raz do roku spotykaja si¢ ponad nia, wstgpujac na
most utworzony przez sroki (quégido ESHr).

W Chinach jest to wlasciwie $wigto kobiet, ktore w tym dniu sktadaja
Tkaczce wykonane z papieru ofiary. Z reguly prosza ja, by obdarzyla je
umiejetno$ciami hafciarskimi oraz by data im dobrych mezow™.

Zauwazalne jest z pewnoS$cia to, ze opisujac drugie $wigto, nie wspo-
mniano ani stowem o Ksi¢zycu. Tymczasem na wizerunkach zwiazanych ze
Swigtem Podwojnej Siddemki bardzo czesto przedstawia si¢ parg zakocha-
nych na tle Ksigzyca w petni. Jaki zatem maja zwiazek? Tianming Wu wy-
jasnia to w ten sposob: mniej wiecej w czasach dynastii Yin (Yin fi%, 1766—
1045 p.n.e.)”" na Réwniny Centralne wkroczyly mity o Krolowej Matce Za-
chodu i najp6zniej w czasach Zachodniej dyn. Han (X7 Han P47, 206 p.n.e.
— 9n.e.) zmieszaly si¢ one z mitami o Ksigzycu zwiazanymi ze $wigtem
Qixi. Poniewaz oba bostwa — zamieszkujaca Ksi¢ezyc Chang’e i Krolowa
Matka Zachodu — sa kobietami, a w starozytnosci coraz bardziej rosto zna-
czenie umiejetnosci przedzenia i tkania, z mitow o Ksiezycu wyprowadzono
mit o Tkaczce, a fakt, ze starozytni sktadali ofiary ku czci Ksigzyca podczas
Swigta Podwojnej Siodemki jest echem tych wierzen’.

57 Dynastia panujaca w latach 1271-1368.

88 pozniej pierwszy cesarz dynastii Ming (Mingchdo Wi/, 1368—1644), przybrat imi¢ Hong-
wu (Hongwii L), Zyt w latach 1328-1398, panowat w latach 1386-1398.

% YING DA B . ,,Zhongqiii chi yuebing de 1ali KMz H BHISK 7”. People.cn AR, do-
step 11.09.2018, http://history.people.com.cn/n/2014/0905/c¢388792-25610906.html.

70 PIMPANEAU, Chiny. kultura i tradycje, 151.

" Inaczej Shang (Shangchdo Ti4H), pierwsza dynastia, ktérej panowanie w Chinach zostato
udokumentowane.

"2 Wu, The Study on Chinese Myths, 247.
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Kolejna warstwa symboli, ktore kojarzone sa z Ksigzycem, jest efektem
opisanych powyzej wierzen. Kobieca uroda sprawila, ze satelita stat si¢
alegoria pigkna, a nastgpnie mitosci. Poniewaz Ksigzyc ma odzwierciedlac
kobieca melancholig, smutek i troske, jest takze kojarzony z utrata nadziei,
a w nastgpstwie z samotno$cia. Symbolizuje tez harmonijny, niezmacony umyst
uczonego oraz swobodny, ale jednoczesnie wykwintny jego styl i postawe.
To Ksigzyc sprawil, ze chinscy filozofowie zaczgli kontemplowaé takie
zagadnienia jak wieczno$¢, ludzka egzystencja i duchowo$é oraz szukaé
sciezki prowadzacej do oswiecenia. Obudzil w ludziach $wiadomos¢ nie-
skonczonosci wszech§wiata i historycznosci. W szerszym kontek$cie spowo-
dowat, ze w dziedzinie sztuki powstata nowa estetyka, zwiazana z pustka
i spokojem duszy oraz czystoscia przestrzeni’ .

Ksigzyc ijego blask sa takze ulubionym tematem wielu chinskich poe-
tow’®. Wedlug autora artykuhu ,,Szczegdtowa analiza motywu «ksigzyca»
jako metafory w kulturze chinskiej””” ksiezyc w poezji jest symbolem
roztaki i ponownego zjednoczenia’® oraz tesknoty za ojczyzna, takze ta
»mata”, czyli domem, rodzinnymi stronami’’. Sprawia, ze przywolujemy
wspomnienia, myslimy o przesztych czasach. Jak wyzej wspomniano,
oznacza takze samotno$¢ i utrate nadziei’”®.

MITOLOGIA A SWIAT WSPOLCZESNY

Chodzi o Chinski Projekt Eksploracji Ksigzyca (Zhonggué tanyue gong-
chéng " [EIRH TFE). Praktycznie wszystkie pojazdy, ktére sa wysylane
w celu zbadania Srebrnego Globu, nosza nazwy pochodzace z mitologii.

3 Fu, “Zhonggu6 de yuéliang”.
™ 0O tym, co symbolizowal w poezji epoki Tang, pisze szczegdtowo m.in. Aleksandra Olejarz
w rozprawie Motyw ksiezyca w poezji dynastii Tang na przyktadzie wybranych dziet Li Baia
i Wang Weia (nieopublikowana praca licencjacka, UAM, Katedra Orientalistyki, 2017).
75 IIE FENG, ,,«Yueliang» zai Zhongguo wenhua zhong de yinyu gianxi ¢ H22) 78 E 01k
HH BRI, Jiannan Wenxue S35 2011, nr 11: 144-145, 147, dostep 25.03.2019,
https://www.0011 unwen.com/yishulilun/66404.html.
76 Por. Opowiesé o Pasterzu i Tkaczce — szczegdlowa wersja m.in. u Kruppa (Za horyzontem,
339-342).
7 Nie mozna nie zacytowa¢ w tym miejscu jednego z najstynniejszych chinskich wierszy,
taczacego motyw ksiezyca i tesknote za domem, autorstwa Li Baia (Li Bai 2=, 701-762):
,,Przed t6zkiem smugi ksigzyca blasku
Na ziemi podobnego do szronu
Unoszac glowg patrz¢ na ksigzyc
Spuszczajac gtowe mysle o domu” (przet. Aleksandra Olejarz).
"8 FENG, ,,«Yueliang» zai Zhongguo”.
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Pierwszy etap rozpoczat si¢ w 2007 r. umieszczeniem na orbicie Ksi¢zyca
sondy Chang’e 1 (Chdng’é ythao UWiik—"5). Do jej zadah nalezalo wy-
konanie trojwymiarowych zdje¢ powierzchni Ksigzyca, okreslenie rodzaju,
zawartos$ci i rozmieszczenia pierwiastkow i substancji chemicznych w grun-
cie oraz grubo$ci warstwy gleby, a takze zbadanie przestrzeni kosmicznej
pomigdzy Ziemia a Ksigzycem. Podobnie okre§lono obowiazki Chang’e 2
(Chdng’é érhao U§I%—"5), ktora wystrzelono trzy lata pdzniej. Miala ona
takze monitorowaé obszar wokot satelity”’.

W 2013 r. rozpoczeto realizacje drugiego etapu, wysylajac na powierzch-
nie Ksiezyca za pomoca sondy Chang’e 3 (Chdng’é sanhao Uk = "5) tazik
o nazwie Jadeitowy Krolik (Wang 2015)*. W grudniu 2018 r. Chang’e 4
(Chdng’é sihao W1 VU*5) podejmie probe ladowania na niewidocznej z Zie-
mi stronie Ksi¢zyca. Kluczowym elementem tej misji byto uruchomienie
w maju 2018 r. satelity przekaznikowego Sroczy Most®'.

Ostatni, trzeci etap bedzie polegal na wystrzeleniu w 2019 r. sondy
Chang’e 5 (Chdng’é withao U§T.5) i prawdopodobnie w 2020 r. sondy
Chang’e 6 (Chdng’é litthao U1 /5"5), ktore beda miaty za zadanie zebranie
na Ksiezycu probek i odestanie ich statkami powrotnymi na Ziemig™.

Kult Stonca, Ksigzyca, gwiazd i planet nie jest charakterystyczny tylko
dla kultury Chin. Rozmaite ludy na wszystkich zamieszkanych kontynentach
czcily ciala niebieskie, a poniewaz ich wiedza nie byla wystarczajaca, r6z-
nego rodzaju znane dzisiaj powszechnie zjawiska fizyczne przekladali na
swoje mozliwoséci poznawcze, nadajac owym cialom i zjawiskom cechy
ludzkie i czyniac z nich bdstwa. Na przyktad krolika widzieli na Ksi¢zycu
nie tylko starozytni Chinczycy, ale takze Sasi z péinocnej Europy, Azte-
kowie, Majowie oraz Indianie z Potudniowego Zachodu Stanow Zjednoczo-
nych®. Pewnej wyjatkowosci chifiskiej kulturze i wierzeniom dodaje spe-

" DATA REALISE AND INFORMATION SERVICE SYSTEM OF CHINA’S LUNAR EXPLORATION
PROGRAM, ,, Tanyué gongchéng H'[EH#R A T.#2, dostep 13.09.2018, http://moon.bao.ac.cn.

80 ZHIGANG WANG, ,,2013 nian 12 yué 2 ri Zhonggué chénggong fashé Chang’é sanhio
yudqin tanceqi 201341252 H [ I RS0 M =5 H BRARMZE", News BN 2.12.2015,
dostgp 13.09.2018, http://www.xinhuanet.com/ science/2015-12/02/c_134870023.htm.

81 NORA TAYLOR REDD, ,»Chang’e-4: Visiting the Far Side of the Moon”. Space.com,
26.05.2018, dostep 12.09.2018, https://www.space.com/40715-change-4-mission.html.

% MENGMENG WANG (red.), ,,Chang’é wiithao jihua zai 2019 nian fashé jiang cong yuéqin
cdiyang fanhui 255 T RITE20194F ST ¥ A BRRAFIR[E]”, News HT4EM, 24.04.2018,
dostgp 13.09.2018, http://www.xinhuanet.com/2018-04/24/c_1122736581.htm; ,,Gudjia Hangtian-
ju: jiang yi 2020 nian zudyou fashé Chang’é lithao. Hangtian Aihdozhé Wing 2018 [online].

8 KRuUPP, Za horyzontem, 103.
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cyfika jezyka chinskiego, ktory pozwala na fonetyczne kojarzenie rozmai-
tych postaci i pojgé. Ale jest w nich takze czynnik uniwersalny, ktory taczy
t¢ kultur¢ z innymi. Jednym z nich jest wspomniany juz krolik, ale takze
Ksigzyc jako natchnienie poetéw, symbol kobiety, nostalgii, samotnosci czy
wigzi z przesztoscia. Niezwykle jest rowniez to, jak wtadze Chin wykorzy-
stuja elementy tradycyjnej kultury, by w XXI wieku budowaé tozsamos¢
narodu i przypomnie¢ o jego dziedzictwie.
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(YUE A, YUELIANG A 3%)

Streszczenie

Niniejszy artykut stanowi probg zgromadzenia w jednym miejscu najpopularniejszych mitow,
symboli i opiséw postaci zwiazanych z Ksigzycem. Zostal podzielony na dwie czgsci, z ktorych
pierwsza odnosi si¢ wlasnie do legend i przedstawia mieszkancow Srebrnego Globu (Chang’e,
zajac/krolik, ropucha/zaba, Wu Gang) oraz obiekty tam si¢ znajdujace (drzewo cynamonowe,
Patac rozleglego zimna). Druga czgs¢ to proba naukowej weryfikacji opisanych wczesniej wierzen
i mitow. Obejmuje takie zagadnienia, jak kult bostwa zaby i bostwa Ksigzyca w kontekscie kobie-
cosci, plodnosci 1 niesmiertelnosci. Dalej, zajmuje si¢ zwiazkiem Ksigzyca i cyfry ,,siedem”. Ostat-
nie dwie czgsci omawiaja krotko $wigta, ktore tradycyjny kalendarz chinski taczy z Ksigzycem
(Swigto Srodka Jesieni oraz Swigto Podwéjnej Siddemki), oraz Chifiski Projekt Eksploracji Ksie-
zyca, ktory jest wspotczesnym dowodem na przywiazanie Chinczykéw do tradycji i ludowych
wierzen (nazwy pojazdéw kosmicznych od imion mitycznych postaci).

Stowa kluczowe: Ksigzyc; Chang’e; ropucha/zaba; zajac/krélik; Wu Gang; drzewo cynamonowe;
siedem.



